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TRUPI GJYKUES II (“Trupi Gjykues”), né bazé té neneve 21(1), (2), dhe (4)(c) dhe
(d), 22(6) dhe 40(2) té Ligjit nr. 05/L-053 pér Dhomat e Specializuara dhe Zyrén e
Prokurorit té Specializuar ("Ligji”) dhe rregullave 9(5)(a), 104(5) dhe 116 té
Rregullores sé Procedurés dhe té Provave para Dhomave té Specializuara té

Kosovés ("Rregullorja”), léshon kété vendim.

I.  HISTORIKU PROCEDURAL

1. MEeé 5 gershor 2025, Trupi Gjykues léshoi njé urdhér té rishikuar pér caktimin
e afateve (“Urdhrii Rishikuar pér Caktimin e Afateve”),! ku urdhéroi, ndér té tjera,
gé secili prej ekipeve té Mbrojtjes pér té katér té akuzuarit (bashkeérisht,
“Mbroijtja”):

(1) té njoftojé Trupin Gjykues né pérputhje me rregullén 119(1) nése synon
té paraqesé prova té Mbrojtjes, né rast se Trupi Gjykues rrézon térésisht
ose pjesérisht mocionin e pérbashkét sipas rregullés 130 (“Mocioni sipas

Rregullés 130 ”),2 jo mé voné se té mérkurén, 16 korrik 2025; dhe

(i) té dorézojé, jo mé voné se té hénén, 21 korrik 2025, listén e déshmitaréve
(“lista e déshmitaréve”) qé synon té thérrasé dhe listén e provave
materiale té propozuara (“lista e provave materiale”) qé synon té
paragesé né pérputhje me rregullén 119(2), si dhe té pérmbushé kriteret
e tjera té rregullés 119(2), né rast se Trupi Gjykues rrézon térésisht ose

pjesérisht Mocionin sipas Rregullés 130.3

Né Urdhrin e Rishikuar pér Caktimin e Afateve, Trupi Gjykues gjithashtu i
informoi palét dhe pjesémarrésit se, né rast se rrézon térésisht ose pjesérisht

Mocionin sipas Rregullés 130, Trupi Gjykues synon té mbajé konferencén

1F03232, Trupi Gjykues, Urdhér i Rishikuar pér Caktimin e Afateve, 5 qershor 2025.

2 F03256, Mbrojtja, Mocion i Pérbashkét i Mbrojtjes sipas Rregullés 130, 12 qershor 2025, konfidencial, me
Shtojcat 1-2, konfidenciale.

3 Urdhri i Rishikuar pér Caktimin e Afateve, para. 10, 12(e).
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pérgatitore pér Mbrojtjen sipas rregullés 119(3) gjaté javés gé fillon té hénén, 21
korrik 2025.4

2. Maeé 13 gershor 2025, Mbrojtja dorézoi kérkesé té pérbashkét pér ndryshimin e

afateve té rishikuara (“Kérkesa e Mbrojtjes”).°

3.  Meé 23 gershor 2025, Zyra e Prokurorit té Specializuar (“ZPS”) iu pérgjigj
Kérkesés (“Pérgjigjja e ZPS-s&”).

4. Meé 27 gershor 2025, Mbrojtja dorézoi kundérpérgjigjen e pérbashkét
(“Kundérpérgjigjja e Mbrojtjes”).”

II. PARASHTRIMET

5. Mbrojtja kérkon ndryshimin e afateve té pércaktuara né Urdhrin e Rishikuar
pér Caktimin e Afateve né ményré qé: (i) té dorézojé listén e déshmitaréve dhe
listén e provave materiale deri té hénén, 18 gusht 2025; dhe (ii) konferenca
pérgatitore pér Mbrojtjen té mbahet gjaté javés qé fillon té hénén, 18 gusht 2025.%
Mbrojtja parashtron se Kérkesa éshté béré né kohé,’ dhe se ekzistojné arsye té
vlefshme pér ndryshimin e afateve sipas rregullés 9(5)(a), duke pasur parasysh:
(i) véllimin dhe kuadrin e kufizuar té provave té mundshme té Mbrojtjes;!?
(ii) kohén gé i duhet Mbrojtjes pér ndérmarrjen e hapave proceduralé té
nevojshém, pérfshiré marrjen e autorizimeve nga dhénésit e informacionit sipas

rregullés 107;1 (iii) pamundésiné e Mbrojtjes pér té pérmbushur detyrimet e

¢ Urdhri i Rishikuar pér Caktimin e Afateve, para. 11, 12(f).

5 F03258, Mbroijtja, Kérkesé e Pérbashkét e Mbrojtjes pér Ndryshimin e Afateve, 13 qershor 2025.

¢ F03283, Prokurorja e Specializuar, Pérgjigje e Prokurorisé ndaj Kérkesés sé Pérbashkét té Mbrojtjes pér
Ndryshimin e Afateve dhe Céshtje lidhur me Té, 23 qershor 2025.

7 F03293, Mbrojtja, Kundérpérgjigje e Pérbashkét e Mbrojtjes ndaj Pérgjigjes sé Prokurorisé ndaj Kérkesés sé
Pérbashkét té Mbrojtjes pér Ndryshimin e Afateve dhe Céshtje lidhur me Té (F03283), 27 qershor 2025.

8 Kérkesa e Mbrojtjes, para. 2, 12.

° Kérkesa e Mbroijtjes, para. 4.

10 Kérkesa e Mbrojtjes, para. 3, 5.

11 Kérkesa e Mbrojtjes, para. 3, 6.
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parashikuara né rregullén 119 brenda afateve té propozuara;? (iv) mungesén e
kohés dhe mjeteve e mundésive té mjaftueshme pér pérgatitjen e mbrojtjes pér
shkak té kérkesave konkurruese;'® dhe (v) faktin gé palét dhe pjesémarrésit nuk u
dégjuan para se Trupi Gjykues té léshonte Urdhrin e Rishikuar pér Caktimin e
Afateve.'* Mbrojtja parashtron gjithashtu se: (i) parimi i shpejtésisé nuk mund té
pérdoret né dém té Mbrojtjes apo drejtésisé sé procesit;’> dhe (ii) ndryshimi i
kérkuar i afateve éshté i arsyeshém dhe i kufizuar dhe nuk do t'i shkaktonte dém

paléve dhe pjesémarrésve té tjeré.!°

6. ZPS-japérgjigjet se: (i) duke pasur parasysh se autorizimet sipas rregullés 107
jané té vetmet aspekte konkrete té pazgjidhura gé identifikohen specifikisht né
Kérkesé, Mbrojtjes duhet t'i kérkohet té dorézojé listén paraprake té déshmitaréve
dhe provave materiale pér té gjitha pérmbajtjet gé nuk jané objekt i rregullés 107
brenda afatit fillestar té 21 korrikut 2025; dhe (ii) mé pas, lista e ploté dhe
pérfundimtare e déshmitaréve dhe provave materiale mund té dorézohet deri mé
18 gusht 2025 dhe konferenca pérgatitore pér Mbrojtjen té mbahet até javé si¢ u
kérkua.” ZPS-ja paraget kérkesa té métejshme (“Kérkesat e Métejshme té ZPS-sé”),
ku kérkon qé Trupi Gjykues té urdhérojé Mbrojtjen gé: (i) té pérmbushé, deri mé
21 korrik 2025, detyrimet e saj pér nxjerrjen e materialit sipas rregullés 104(5) né
lidhje me ¢do déshmitar dhe prové materiale qé nuk varet nga marrja e
autorizimeve nga dhénésit e informacionit sipas rregullés 107; (ii) té pérfundojé
nxjerrjen e materialit té mbetur sipas rregullés 104(5) né ményré progresive dhe
jo mé voné se 18 gusht 2025; (iii) t€ dorézojé, deri mé 18 gusht 2025, informacionin

e pércaktuar né paragrafin 74 té Urdhrit mbi Zhvillimin e Gjykimit'¥, bashké me

12 Kérkesa e Mbrojtjes, para. 3, 7.

13 Kérkesa e Mbrojtjes, para. 3, 8-9.

14 Kérkesa e Mbroijtjes, para. 3.

15 Kérkesa e Mbroijtjes, para. 10.

16 Kérkesa e Mbrojtjes, para. 11.

17 Pérgjigjja e ZPS-sé, para. 1, 5, 7-8, 11.

18 F01226/A01, Trupi Gjykues, Shtojca 1 e Urdhrit mbi Zhvillimin e Gjykimit, 25 janar 2023.
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listat e plota e pérfundimtare té déshmitaréve dhe provave materiale; si dhe (iv) té
parashtrojé, né ményré progresive dhe mé sé voni deri mé 22 gusht 2025, ¢do
kérkesé té nevojshme lidhur me déshmitarét qé Mbrojtja synon té thérrasé pér té
déshmuar para Trupit Gjykues, pérfshiré kérkesat pér masa mbrojtése né sallén e
gjyqit, pér masa sipas rregullés 107 né pérputhje me kushtet e vendosura nga

dhénési i informacionit, si dhe kérkesat sipas rregullés 154.%

7. Mbrojtja kundérpérgjigjet se: (i) Pérgjigjja shtrembéron ose shpérfill
parashtrimet né Kérkesé dhe fokusohet kryesisht né aspekte té paréndésishme ose
gé nuk kané lidhje me té; dhe se (ii) Kérkesa pérmban arsye mjaftueshém té
vlefshme pér ndryshimin e propozuar té afateve té pércaktuara né Urdhrin e
Rishikuar pér Caktimin e Afateve dhe duhet té miratohet né bazé té rregullés
9(5)(a).>* Mbrojtja gjithashtu parashtron se: (i) Kérkesat e Métejshme té ZPS-sé jané
térésisht té papérshtatshme dhe, né thelb, uzurpojné funksionet e Trupit
Gjykues;* dhe (ii) Mbrojtjes nuk duhet t'i kérkohet té dorézojé listé paraprake té
déshmitaréve dhe té provave materiale deri mé 21 korrik 2025, sikurse propozon

ZPS-ja.2

III. DISPOZITAT LIGJORE PERKATESE

8. Neé bazé té rregullés 9(5)(a), Trupi Gjykues, proprio motu ose pasi t'i tregohen
arsye té vlefshme, mund té zgjasé ose shkurtojé afatet e pércaktuara prej

Rregullores apo prej Trupit Gjykues.

9. Né bazé té rregullés 104(5), nése vendos té paragesé prova, brenda afatit té
caktuar nga Trupi Gjykues dhe jo mé voné se pesémbédhjeté (15) dité pérpara

hapjes sé ¢éshtjes sé vet, Mbrojtja: (i) i lejon ZPS-sé té kéqyré dhe té béjé kopje té

19 Pérgjigjja e ZPS-sé, para. 1-2, 9-11.

20 Kundérpérgjigjja e Mbrojtjes, para. 1. Shih gjithashtu Kundérpérgjigjen e Mbrojtjes, para. 3-6.

2 Kundérpérgjigjja e Mbrojtjes, para. 8. Shih gjithashtu Kundérpérgjigjen e Mbrojtjes, para. 7, 9-10.
2 Kundérpérgjigjja e Mbrojtjes, para. 11.
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¢farédo deklarate, dokumenti, fotografie dhe sendi tjetér té prekshém nén ruajtjen
ose kontrollin e Mbrojtjes, qé¢ Mbrojtja synon t'i pérdoré si prova né gjykim; (ii) i
jep ZPS-sé deklaratat, nése ka, té té gjithé déshmitaréve té cilét Mbrojtja synon t'i
thérrasé pér té déshmuar né gjykim, si dhe té gjitha deklaratat e marra qé Mbrojtja
synon t'i paragesé né gjykim; dhe (iii) i jep ZPS-sé€ provat materiale qé Mbrojtja

synon t’i paraqesé né gjykim.

10. Né bazé té rregullés 116, Trupi Gjykues merr vazhdimisht té gjitha masat dhe
miraton procedurat e nevojshme pér lehtésimin e kryerjes sé drejté e té shpejté té
gjykimit, si dhe mund té késhillohet me palét pér tema gqé kané lidhje me ¢éshtjen
gjyqésore duke organizuar konferenca pér ecuriné e ¢éshtjes gjyqésore qé i gjykon té

nevojshme.
IV. DISKUTIM
A. KERKESA E MBROJTJES

11. Fillimisht, Trupi Gjykues rikujton se ka pérgjegjésiné té sigurojé qé shqyrtimi
gjyqeésor té jeté jo vetém i drejté, por edhe i shpejté, dhe gé gjaté procesit gjygésor
té mos shkaktohen vonesa té panevojshme.? Né kundérshtim me pretendimin e
Mbroijtjes se palét dhe pjesémarrésit nuk u dégjuan lidhur me kété aspekt,® Trupi
Gjykues vé né dukje se organizoi disa konferenca mbi ecuriné e ¢éshtjes me palét
dhe pjesémarrésit pér té diskutuar mbylljen e paraqitjes sé provave nga ZPS-ja,
hapat proceduralé té€ mépasshém dhe afatet lidhur me paragqitjen e provave nga
Mbrojtési i Viktimave, si dhe paraqitjen e provave nga Mbrojtja.” Trupi Gjykues
gjithashtu véren se i ka shqyrtuar me kujdes parashtrimet e béra gjaté atyre

konferencave mbi ecuriné e ¢éshtjes né caktimin e afateve pérkatése.

2 Shih nenin 40(2); rregullén 116(1).

24 Kérkesa e Mbrojtjes, para. 3.

% Shih Transkriptin e seancés, 1 tetor 2024, f. 20534-20576; Transkripti i seancés, 19 shkurt 2025, f. 25435-
25472; Transkripti i seancés, 23 prill 2025, f. 26129-26189.
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12. Trupi Gjykues gjithashtu thekson se e léshoi Urdhrin e Rishikuar pér
Caktimin e Afateve mé 5 gershor 2025, d.m.th. mé shumé se gjashté javé pérpara
afateve té pércaktuara né kété urdhér lidhur me Mbrojtjen. Trupi Gjykues vé né
dukje gjithashtu se ZPS-ja e pérfundoi paraqitjen e provave té saj mé 15 prill 2025,%
d.m.th. mé shumé se tre muaj pérpara atyre afateve. Trupi Gjykues éshté i
mendimit se Mbrojtjes iu dha kohé e mjaftueshme dhe e pérshtatshme pér té
respektuar dispozitat e rregullés 119(2).% Fakti qé provat e mundshme té Mbrojtjes
jané té kufizuara sa i pérket véllimit dhe kuadrit té tyre, nuk pérbén arsye té
vlefshme pér zgjatjen e afateve qé kérkon Mbrojtja pér dorézimin e listés sé
déshmitaréve dhe listés sé provave materiale.?® Né fakt, ai mbéshtet edhe mé
shumé sugjerimin se Mbrojtja duhet té jeté né gjendje té dorézojé informacionin e
kérkuar brenda afatit té pércaktuar tashmé. Kjo konfirmohet edhe nga Kérkesa e
Mbrojtjes, ku pérmendet numri i pérafért i déshmitaréve qé té paktén dy ekipe té
Mbrojtjes planifikojné té thérrasin, si dhe ményra se si do ta japin déshminé ata

déshmitaré.

13. Sé fundi, megjithése Mbrojtja ka té drejté se e drejta themelore pér gjykim pa
vonesa té panevojshme, si¢ garantohet nga Ligji dhe instrumentet e té drejtave té
njeriut, i takon té akuzuarit,?” ekziston njé pritshmeéri mé e gjeré me réndeési pér
zhvillimin e shpejté té procesit penal.®* Né vecanti, prej Trupit Gjykues pritet gqé té
sigurojé proces té drejté pér té akuzuarit, por edhe té shmangé vonesat e
panevojshme qé mund té ndikojné né té drejtat dhe interesat e té gjitha paléve té

pérfshira,® si dhe né interesat e drejtésisé, pér té cilat Trupi Gjykues éshté

26 F03121, Prokurorja e Specializuar, Njoftim i Prokurorisé sipas Rregullés 129, 15 prill 2025.

7 Contra Kérkesa e Mbroijtjes, para. 10.

28 Contra Kérkesa e Mbrojtjes, para. 3, 5.

2 Shih Kérkesén e Mbrojtjes, para. 10.

30 Shih p.sh. ICTY, Prosecutor v. Naletili¢ and Martinovi¢, IT-98-34-T, Trial Chamber I Section A, Decision
on Motion of Accused Naletili¢ for a Trial Schedule which Incorporates Reasonable Breaks,
3 April 2002, p. 3.

31 Shih p.sh. ICTY, Prosecutor v. Krajisnik, IT-00-39-PT, Trial Chamber I, Decision on Prosecution Motions
for Judicial Notice of Adjudicated Facts and for Admission of Written Statements of Witnesses Pursuant
to Rule 92bis, 28 February 2003, para. 11. Shih gjithashtu Prosecutor v. Kordiéand Cerkez, 1T-95-14/2-A,
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garantuesi.® Rrjedhimisht, “té akuzuarit nuk jané té vetmit qé kané té drejtén e

gjykimit té shpejté dhe, pér rrjedhojé, nuk mund té heqin doré prej saj”.*

14. Né lidhje me parashtrimet e Mbrojtjes sa i pérket kohés sé nevojshme pér
marrjen e autorizimeve nga dhénésit e informacionit sipas rregullés 107,% Trupi
Gjykues éshté i mendimit se, pér sa kohé qé Mbrojtja e dinte se marrja e
autorizimeve ishte e domosdoshme, prej saj pritej dhe duhej ta kishte nisur
procesin e marrjes sé autorizimeve, pérmes ushtrimit té zellit té duhur, qé kur
arriti né pérfundimin se déshironte ta pérdorte até material né gjykim. Né kété
aspekt, Trupi Gjykues véren se informacioni qé duhet té dorézojé Mbroijtja sipas
rregullés 119(2) duhet t'i mundésojé Trupit Gjykues, si edhe paléve dhe
pjesémarrésve té tjeré qé té pérgatiten né ményré té pérshtatshme dhe efektive pér

provat qé do té paragesé secili ekip i Mbrojtjes.

15. Rrjedhimisht, Trupi Gjykues konstaton se nuk ekziston arsye e vlefshme se
pse dorézimi i listés sé déshmitaréve dhe listés sé provave materiale t&¢ Mbrojtjes
duhet té presé pérfundimin e procesit té marrjes sé autorizimeve nga dhénésit e
informacionit sipas rregullés 107. Cdo dokument pér té cilin pritet ende autorizimi
i dhénésit té informacionit sipas rregullés 107, si dhe cilido déshmitar qé lidhet me
té, mund té identifikohet né listétn e provave materiale dhe né listén e
déshmitaréve gé do té dorézohen brenda afatit té urdhéruar, me shénimin se ende
nuk éshté marré autorizimi nga dhénési i informacionit sipas rregullés 107. Trupi
Gjykues gjithashtu vé né dukje se sipas rregullés 119(5), pasi merr njoftim né kohé

dhe i tregohen arsye té vlefshme, Trupi Gjykues mund ta lejojé Mbrojtjen té

Appeals Chamber, Decision on Second Motions to Extend Time for Filing Appellant’s Briefs,
2 July 2001, para. 12-14.

32 Shih p.sh. ICTY, Prosecutor v. Kordi¢ and Cerkez, IT-95-14/2-A, Appeals Chamber, Decision on Motions
to Extend Time for Filing Appellant’s Briefs, 11 May 2001, para. 17. Shih gjithashtu ECCC, Prosecutor v.
Nuon Chea et al., 002/19-09-2007-ECCC-OCIJ, Order Issuing Warnings under Rule 38, 25 February 2010,
para. 13; ICTR, Prosecutor v. Bagosora, ICTR-98-41-T, Trial Chamberl, Judgement and Sentence,
18 December 2008, para. 82.

33 ICTY, Prosecutor v. Prli¢ et al, IT-04-74-T, Trial Chamber III, Decision on Adoption of News Measures
to Bring the Trial to an End within a Reasonable Time, 13 November 2006, para. 14.

3¢ Shih Kérkesén e Mbroijtjes, para. 3, 6.
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ndryshojé listén e déshmitaréve ose provave materiale té saj kur nuk ka gené né
gjendje té béjé njoftimin e ploté dhe té duhur pér déshmitarét dhe materialet qé
déshiron té paragesé né kuadér té provave té saj. Rrjedhimisht, nése krijohet njé
situaté e tillé si rezultat i finalizimit té procesit té marrjes sé autorizimeve sipas
rregullés 107, ekipet e Mbrojtjes mund té dorézojné pa vonesé kérkesé pér
ndryshimin e listave té déshmitaréve ose té provave materiale té tyre, si¢ ka gené

praktiké né kété ¢éshtje deri mé tani.

16. Bazuar né sa mé lart, Trupi Gjykues nuk éshté bindur se Mbrojtja ka
demonstruar se nuk ka kohé as mjete e mundési, apo se nuk éshté né gjendje, pér
cfarédo arsye tjetér, t€ pérmbushé detyrimet e parashikuara né rregullén 119(2)
brenda afatit t€ urdhéruar.®® Rrjedhimisht, Trupi Gjykues konstaton se Mbrojtja
nuk ka treguar se ekzistojné arsye té vlefshme pér té kérkuar ndryshimin e afatit

pér dorézimin e listés sé déshmitaréve dhe listés sé provave materiale té Mbrojtjes.

17. Megjithaté, duke pasur parasysh pérgatitjet aktuale té Mbrojtjes®® dhe
géndrimin e ZPS-sé né lidhje me kété piké?¥, si dhe faktin qé njé shtyrje e shkurtér
e konferencés pérgatitore pér Mbrojtjen mund té miratohet pa shkaktuar vonesa
té panevojshme, Trupi Gjykues éshté bindur se Mbrojtja ka treguar arsye té
vlefshme pér té ndryshuar, pjesérisht, Urdhrin e Rishikuar pér Caktimin e Afateve
né ményré qé konferenca pérgatitore pér Mbrojtjen té mund té mbahet menjéheré
pas pushimit veror té Gjykatés. Kjo duhet t'i mundésojé Mbrojtjes té finalizojé té
gjitha pérgatitjet e nevojshme pér paraqitjen efektive té provave té saj.

18. Rrjedhimisht, Trupi Gjykues informon palét dhe pjesémarrésit se Trupi
Gjykues do ta mbajé konferencén pérgatitore pér Mbrojtjen né pérputhje me

rregullén 119(3) té martén, mé 19 gusht 2025, né orén 10:00. Palét dhe

pjesémarrésit duhet té pérgatiten pér fillimin e paraqitjes sé provave té Mbrojtjes

% Contra Kérkesa e Mbrojtjes, para. 3, 8-9.
% Shih Kérkesén e Mbroijtjes, para. 7.
% Pérgjigjja e ZPS-s€, para. 1, 5, 8, 11.
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né javén vijuese me paraqitjen e provave té té pandehurit té paré qé pérmendet né
Aktakuzé, nése ai zgjedh té paragesé prova, dhe, nése jo, me paraqitjen e provave
té té pandehurit té radhés gé pérmendet né Aktakuzé dhe qé zgjedh té paragesé

prova.

19. Gjithashtu, né pérputhje me rregullén 116, dhe me synim garantimin e
ndérmarrjes me zell té té gjitha hapave pér kryerjen e té gjitha pérgatitjeve té
nevojshme pér pérfundimin e késaj ¢éshtjeje gjyqésore, Trupi Gjykues do té mbajé
njé konferencé pér ecuriné e ¢éshtjes té martén, mé 22 korrik 2025, né orén 14:00.
Palét dhe pjesémarrésit duhet té njoftojné Trupin Gjykues jo mé voné se té
premten, 18 korrik 2025, ora 12:00, nése mbroijtésit dhe té akuzuarit do té marrin

pjes€ me prani fizike apo pérmes videokonferencés.

B. KERKESAT E METEJSHME TE ZPS-SE

20. Megjithése Trupi Gjykues pajtohet me Mbrojtjen se, né parim, pérgjigjja nuk
ka pér synim té shérbejé si mjet pér dorézimin e njé kérkese té re,® Trupi Gjykues
thekson se Kérkesat e Métejshme té ZPS-sé kané té béjné me afatet qé burojné nga
Rregullorja ose urdhrat e Trupit Gjykues. Trupi Gjykues gjykon se éshté né interes
té drejtésisé dhe té té gjithé personave né fjalé qé kéto aspekte té trajtohen sa mé
shpejt gé té jeté e pérshtatshme pér t'u mundésuar personave né fjalé té pérgatiten
si¢ duhet. Rrjedhimisht, Trupi Gjykues nuk éshté bindur se mjeti juridik i kérkuar

pérmes Kérkesave té Métejshme té ZPS-sé “nuk ka lidhje” me kété aspekt.®

3 Shih Kundérpérgjigjen e Mbrojtjes, para. 7 gé i referohet F02421, Trupi Gjykues, Vendim mbi Mocionin e
Prokurorisé pér Pranimin e Provave té Déshmitaréve W00996, W02257, W02303, W04352, W04367, W04420,
W04569, W04645, W04677, dhe W04732 sipas Rregqullés 153, 2 korrik 2024, para. 23 (versioni i redaktuar
publik u dorézua mé 3 korrik 2024, F02421/RED).

¥ Contra Kundérpérgjigjja e Mbrojtjes, para. 7 gé i referohet F02765, Trupi Gjykues, Vendim mbi Mocionin
e Prokurorisé pér Pranimin e Provave té Déshmitaréve W01234, W01338, W01743, W04423, W04570, W04696,
W04812, W04859, dhe W04860 sipas Rregullés 153 dhe Mocionin e Mbrojtjes lidhur me té pér Pérjashtimin e
Provave, 11 dhjetor 2024, para. 48 (versioni i redaktuar publik u dorézua mé té njéjtén dité, F02765/RED).
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Rrjedhimisht, hidhet poshté kérkesa e Mbrojtjes pér rrézimin e menjéhershém té

Kérkesave té Métejshme té ZPS-sé.

21. Né lidhje me themelésiné e Kérkesave té Métejshme té ZPS-sé, Trupi Gjykues
rikujton konstatimin e tij mé lart se Mbrojtja nuk ka demonstruar se nuk ka kohé
as mjete e mundési, apo se nuk éshté né gjendje, pér ¢farédo arsye tjetér, té
pérmbushé detyrimet e parashikuara né rregullén 119(2) brenda afatit té
urdhéruar.® Pér té njéjtat arsye qé pércaktohen mé lart,*® dhe ndryshe nga
kundérshtimet e Mbrojtjes,*> Trupi Gjykues éshté i mendimit se Mbrojtja éshté né
gjendje té pérmbushé edhe detyrimet e saj pér nxjerrjen e materialit sipas
rregullés 104(5): (i) deri té hénén, 21 korrik 2025, pér déshmitarét dhe provat
materiale qé nuk varen nga marrja e autorizimeve nga dhénésit e informacionit
sipas rregullés 107; dhe (ii) deri té hénén, 18 gusht 2025, pér materialin e mbetur
té rregullés 104(5). Trupi Gjykues éshté bindur gjithashtu se, pér té nxitur
zhvillimin e drejté dhe té shpejté té procesit, éshté me vend gqé Mbrojtjes t'i
kérkohet té pérmbushé detyrimet e njoftimit té pércaktuara né paragrafin 74 té
Urdhrit mbi Zhvillimin e Gjykimit sa i pérket paragqitjes sé provave nga ZPS-ja,

dhe té caktojé si afat pér pérmbushjen e kétij detyrimi té hénén, 18 gusht 2025.%

22. Sa i pérket kérkesés sé ZPS-sé pér pércaktimin e njé afati té vetém pérpara
fillimit té paragqitjes s€ provave té Mbrojtjes, brenda té cilit secili ekip i Mbrojtjes
té dorézojé kérkesat né lidhje me déshmitarét qé synon té thérrasé pér té déshmuar
para Trupit Gjykues,* Trupi Gjykues thekson se ZPS-sé nuk iu caktua njé afat i

tillé gjaté paragqitjes sé provave té saj.

23. Rrjedhimisht, né kété fazé, Trupi Gjykues nuk e sheh me vend t'i caktojé njé

afat té tillé Mbrojtjes. Megjithaté, Mbrojtja inkurajohet fugimisht té dorézojé ¢do

40 Shih mé lart para. 16.

41 Shih mé lart para. 12-15.

4 Shih Kundérpérgjigjen e Mbrojtjes, para. 8-9.
# Contra Kundérpérgjigjja e Mbrojtjes, para. 10.
4 Pérgjigjja e ZPS-s€, para. 1(d), 10-11.
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kérkesé té nevojshme lidhur me déshmitarét qé synon té thérrasé pér té déshmuar
para Trupit Gjykues, pérfshiré kérkesat pér masa mbrojtése né sallén e gjyqit, pér
masa sipas rregullés 107 né pérputhje me kushtet e vendosura nga dhénési i
informacionit, dhe kérkesat sipas rregullés 154, pa vonesé dhe té paktén tre javé

pérpara datés kur parashikohet té japé déshmi déshmitari pérkatés.

24. Ngé pérputhje me nevojén pér té garantuar pérfundimin né kohé té paraqitjes
sé provave té tyre, Trupi Gjykues gjithashtu u kérkon ekipeve té Mbrojtjes té
pérgatiten pér té dorézuar sa mé herét gqé té jeté e mundur mocionet sipas
rregullés 153 dhe rregullés 155, pér té shmangur vonesat e panevojshme dhe
paraprakisht né kohé té mjaftueshme para pérfundimit té paraqitjes s€ provave té
ekipit pérkatés té Mbrojtjes. Trupi Gjykues do té verifikojé gatishmériné e
Mbrojtjes pér té respektuar sa mé sipér né konferencén pérgatitore pér Mbrojtjen

dhe, nése éshté e nevojshme, do té 1€shojé urdhra né lidhje me kété.

25. Bazuar né sa mé lart, Trupi Gjykues urdhéron Mbrojtjen: (i) té pérmbusheé,
deri té hénén, 21 korrik 2025, detyrimet e saj pér nxjerrjen e materialit sipas
rregullés 104(5) né lidhje me déshmitarét dhe provat qé nuk varen nga marrja e
autorizimeve nga dhénésit té informacionit sipas rregullés 107; (ii) té pérfundojé
nxjerrjen e materialit té mbetur té rregullés 104(5) né ményré progresive dhe jo mé
voné se té hénén, 18 gusht 2025; si dhe (iii) té dorézojé informacionin e pércaktuar

né paragrafin 74 té Urdhrit mbi Zhvillimin e Gjykimit deri té hénén, 18 gusht 2025.

26. Trupi Gjykues gjithashtu i inkurajon fuqimisht ekipet e Mbrojtjes qé: (i) té
dorézojné kérkesat e nevojshme lidhur me déshmitarét qé synojné té thérrasin pér
té déshmuar para Trupit Gjykues, pérfshiré kérkesat pér masa mbrojtése né sallén
e gjyqit, pér masa sipas rregullés 107 né pérputhje me kushtet e vendosura nga
dhénésit e informacionit, si dhe kérkesat sipas rregullés 154, pa vonesé dhe té
paktén tre javé pérpara datés sé parashikuar pér dhénien e déshmisé sé
déshmitarit pérkatés; si dhe (ii) té jené té pérgatitura pér té dorézuar, sa mé herét

gé té jeté e mundur, mocionet sipas rregullés 153 dhe rregullés 155 pér té
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shmangur vonesat e panevojshme dhe paraprakisht né kohé té mjaftueshme para

pérfundimit té paragqitjes sé provave té ekipit pérkatés té Mbrojtjes.

V. VENDIM
27. Pér arsyet e lartpérmendura, Trupi Gjykues:
a) MIRATON pjesérisht Kérkesén;

b) PERSERIT urdhrin e vet drejtuar Mbrojtjes gé: (i) té njoftojé Trupin
Gjykues né pérputhje me rregullén 119(1) nése synon té paragesé prova
té Mbrojtjes, jo mé voné se té mérkurén, 16 korrik 2025; dhe (ii) té
dorézojé listén e déshmitaréve dhe listén e provave materiale, si dhe
informacionin e kérkuar prej rregullés 119(2)(a) dhe (b), jo mé voné se té

hénén, 21 korrik 2025;

c) INFORMON palét dhe pjesémarrésit se Trupi Gjykues do té mbajé njé
konferencé pér ecuriné e ¢éshtjes né pérputhje me rregullén 116 té
martén, mé 22 korrik 2025, né orén 14:00, dhe URDHERON palét dhe
pjesémarrésit té njoftojné Trupin Gjykues jo mé voné se té premten,
18 korrik 2025, né orén 12:00, nése mbrojtésit dhe té akuzuarit do té

marrin pjesé me prani fizike apo pérmes videokonferencés;

d) URDHERON Mbrojtjen: (i) t&¢ pérmbushé, deri té hénén, 21 korrik 2025,
detyrimet e saj pér nxjerrjen e materialit sipas rregullés 104(5) né lidhje
me déshmitarét dhe provat materiale gqé nuk varen nga marrja e
autorizimeve nga dhénésit e informacionit sipas rregullés 107; (ii) té
pérfundojé nxjerrjen e materialit té mbetur té rregullés 104(5) né ményré
progresive dhe jo mé voné se té hénén, 18 gusht 2025; dhe (iii) té
dorézojé informacionin e pércaktuar né paragrafin 74 té Urdhrit pér

Zhvillimin e Gjykimit deri té hénén, 18 gusht 2025; dhe
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e) INFORMON palét dhe pjesémarrésit se Trupi Gjykues do ta mbajé

konferencén pérgatitore pér Mbrojtjen sipas rregullés 119(3) té martén,

mé 19 gusht 2025, né orén 10:00.

/nénshkrimi/
Gjykatés Carls L. Smith, III
Kryegjykatés

E mérkuré, 2 korrik 2025

Né Hagé, Holandé.
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